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LUCKYGROWF®

FLEX SERIES 720W 3.1

PHOTOSYNTHETIC ACTIVE LIGHT

@ moper @ MopEL @ MODELL FLEX SERIES 720W

MOC | POWER | LEISTUNG AC 200-277V | 720W
SWIATLO | LIGHT SOURCE | LICHTQUELLE 50/ iolg'gf‘;‘ﬁ;fg%lg% é?ﬁi},i; PRO
WYDAJNOSC | EFFICACY | LEUCHTENLEISTUNG AROUND 3.1 pmol | J
SPEKTRUM | SPECTRUM | SPEKTRUM FULL SPECTRUM
WYMIARY | DIMENSION | ABMESSUNGEN 1100*1100* 45 mm
OPAKOWANIE | PACKAGE SIZE | ABMESSUNGEN DER VERPACKUNG 1145*100*590 mm
N.W. | GW. 10kg | 14kg
POWER FACTOR >0.9
SOCZEWKA | BEAM ANGLE | LINSENWINKEL 120 DEGREE
TEMP PRACY | WORKING TEMPT. | BETRIEBSTEMPERATUR -20°C 0 35°C
ZALECANA WYS. ZAWIESZENIA | RECOM. HEIGHT | 20 CM - 60 CM
EMPFOHLENE MONTAGEHOHE

® Thank you for choosing our product.
@ Dzieckujemy za wybranie naszego produktu.
@ Vielen Dank, dass Sie sich fir unser Produkt entschieden haben.
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1. WITH DEDICATED LED POWER SUPPLY

*  Using the included brackets/stands, mount the power supply in the LUCKYGROW LED DRIVER 720W
middle of the lamp. Note that there are cubes with threaded holes in-
side the lighting strips that can be moved freely. The brackets/stands /

should be screwed to the cubes using the included screws, then the
power supply should be screwed to the brackets/stands.

* There are two cables coming out of the power supply: a 2-pin cable
which should be connected to the lamp, and a 3-pin cable which is
used to connect to the power supply.

2. LAMP ASSEMBLY:

* The lamp can be folded, which reduces its volume and *  lamp after assembly:
protects it during transport.

Hacrorsmon”

3. DIMMABILITY a N

Important notice:

1. Make sure that the lamp does not come into contact with wa-
ter/humidity - the lamp is not waterproof. Do not connect the
lamp in a place where humidity exceeds 60%.

The lamp in the configuration with a dedicated LED power sup-
ply has 2 options for regulating the light intensity.
1. Using the knob. Using the knob you can set the light inten-

sity expressed as a percentage, the knob allows you to set 2. Never look directly into the light source while the lamp is in op-

0%, 25%, 50%, 75% and 100% power eration, as this can damage your eyesight. It is recommended
2. Port RJ12 (0-10V). Using the RJ12 socket marked “IN” to wear special safety glasses when in a lit growing room.

you can control the lamp with an external controller. Pay 3. Always comply with local building and electrical regulations

when installing or using a LED lamp.
4. Only connect the lamp to power sources of the appropriate
voltage using the plug provided.

attention to whether the controller you intend fo use is com-
patible with the LuckyGrow® lamp.

3. The RJ12 connector usually has 6 pins, the LuckyGrow® 5. Always turn the power off before starting installation or mainte-
lamp uses specific pins to control the intensity. The de- nance work. Before any actions, allow the lamp to cool down
scription of each pin is below: for atleast 20-30 minutes as the device, especially the heat sink

and LEDs heat up during operation.

6. Do not use the lamp if the device or the power cable is dam-
aged. Cable modifications can lead to undesirable electro-
magnetic effects that can damage the product.

7. Do notremove the grounding feature or alter the polarized plug.

—m+—1.None Replace the powergcord onls);/ with an approprionly rated cporj
— #—o32. DIM+ 8. Do not open or disassemble the LED lamp as it does not contain
1 3. DIM- any serviceable components.

—} 4. DIM- Opening or modifying the lamp may be dangerous and will
— ¥+——5. DIM+ void the warranty. ‘

[— 6. None 9. Prot.ec'r power co.rds from being crushed, stepped on, oveliheqt-

ed (in contact with the lamp) or other damages. Pay particular

attention to the points where the cord enters the electrical outlet
and the appliance.

10. Always unplug the LED lamp from the power supply before per-
forming any maintenance.

11. Do not use the LED lamp near flammable, explosive or reac-
tive substances.Avoid using a sulfur vaporizer or water sprayer
near the appliance.
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1. Z DEDYKOWANYM ZASILACZEM LED

Za pomocqg dotgczonych podstawek zamontuj zasilacz LUCKYGROW LED DRIVER 720w
na s$rodku lampy. Zwréé uwage na to, ze wewnqtrz listew
oswietleniowych znajdujg sie kostki z nawierconym gwin-

tem ktére mozna swobodnie przesuwaé. Do kostek za po-
mocq dotqczonych $rubek nalezy przykreci¢ podstawki
a nastepnie do podstawek zasilacz.

*  Z zasilacza wychodzq 2 kable: 2-pinowy, kitéry nalezy podtgczyé do 3
lampy, oraz 3-pinowy, kiéry stuzy do podfgczenia do pradu.

2. SKLADANIE LAMPY:

¢ Lampa ma mozliwo$é skfadania, co zmniejsza jej objetos¢ ¢ Lampa po ztozeniu:
i zabezpiecza jq na czas transportu.
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4. SCIEMNIALNOSC s N
Uwagi:
1. Dbaij o to, aby lampa nie miata kontaktu z wodq/wilgociq - lam-
pa nie jest wodoodporna. Nie podigczaj lampy w miejscu gdzie
panuje wilgotno$é wieksza niz 60%.

Lampa w konfiguracji z dedykowanym zasilaczem LED posia-
da 2 mozliwosci regulowania natezenia $wiatta.
1. Uzywajqc pokretta. Uzywajqc pokretta mozna ustawié

intensywno$é $wiecenia wyrazonq w procentach, po- 2. Podczas pracy lampy nigdy nie patrz bezposrednio w kierunku
kretto pozwala na ustawienie 0%, 25%, 50% 75% oraz zrédta $wiatla, poniewaz moze to uszkodzi¢ wzrok. Zaleca sig sto-
100% mocy. sowanie specjalnych okularéw ochronnych podczas przebywania

w oéwietlonym pomieszczeniu uprawowym.
3. Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw budowlanych i elek-
trycznych podczas instalacii lub uzytkowania lampy LED.
wnetrznego kontrolera. Zwré¢ uwage czy kontroler 4. Podigczaj lampe wylgcznie do zrédet zasilania o odpowiednim
kibrego zamierzasz uzywaé bedzie kompatybilny napieciu, korzystajgc z dotgczonej wtyczki.
5. Zawsze wylqczaj zasilanie przed rozpoczeciem prac instalacyj-

. ., ) nych lub konserwacyinych. Przed czynnoéciami, pozwél lampie
3. Zqcze RI2 zazwyczaj ma 6 pinéw. Llampa Lucky ostygngé przez co najmniej 20-30 minut, poniewaz urzqdzenie,

Grow® uzywa konkretnych pinéw do kontroli natezenia. zwlaszcza radiator i diody LED, nagrzewa sie podczas pracy.
Opis poszczegdlnych pindw znajduje sie ponizej: 6. Nie uzywaij lampy, jesli urzgdzenie lub kabel zasilajgcy sq uszko-
dzone. Modyfikacje kabli mogg prowadzi¢ do niepozqdanych
efektéw elektromagnetycznych, ktére mogq uszkodzié produkt.

2.Port RJ12 (0-10V). Uzywajgc ztqgcza RJ12 o ozna-
czeniu “IN” mozna sterowaé lampq za pomocg ze-

z lampgq LuckyGrow®.

H— 1. None 7. Nie usuwaj funkcji uziemienia ani nie zmieniaj spolaryzowanej
—Hr+——2. DIM+ wtyczki. Kabel zasilajgcy mozna wymienié wylgcznie na taki
I o odpowiednich parametrach znamionowych.

— 3. DIM- A . o
— . 8. Nie otwieraj ani nie demontuj lampy LED, poniewaz nie zawiera
| 4. DIM- ona elementéw serwisowych. Otwieranie lub modyfikowanie lam-
[ H 5. DIM+ py moze by¢ niebezpieczne i spowodowaé utrate gwarancii.
———H+—6. None 9. Chron kable zasilajgce przed zgnieceniem, nadepnigciem, prze-

grzaniem (w kontakcie z lampq) lub innymi uszkodzeniami. Zwré¢
szczegdblng uwage na miejsca, w ktérych kabel wehodzi do gniazd-
ka elekirycznego i urzqdzenia.

10. Zawsze odiqczaj lampe LED od zasilania przed przystgpieniem
do jakichkolwiek prac konserwacyjnych.

11. Nie uzywaj lampy LED w poblizu substanciji tatwopalnych, wy-
buchowych ani reaktywnych. Unikaj stosowania odparowywacza
siarki lub spryskiwaczy wodnych w poblizu urzqdzenia.
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1. MIT EIGENEM LED-NETZTEIL

*  Das Netzteil mit Hilfe der mitgelieferten Unterlagen in der Mitte der LUCKYGROW LED DRIVER 720W
Leuchte montieren.Darauf achten, dass sich im Inneren der Leuchtbal-
ken Liusterklemmen mit einem gebohrten Gewinde befinden, die sich /

frei verschieben lassen. Mit den mitgelieferten Schrauben die Unter-
lagen an die Listerklemmen und anschlieBend das Netzteil auf die

Unterlagen aufschrauben.

¢ Aus dem Netzteil kommen 2 Kabel: Ein 2-Pin-Kabel, das an die Leuch-
te angeschlossen wird, und ein 3-Pin-Kabel, das fir den Anschluss an

das Netz verwendet wird.

2. ZUSAMMENKLAPPEN DER LEUCHTE:

*  Die Leuchte kann zusammengeklappt werden, was ihr Vo-
lumen verringert und sie beim Transport schitzt.

Ficomson”

*  Lampe im zusammengeklappten Zustand:

3. DIMMBARKEIT 4

Die Leuchte in der Ausfihrung mit LED-Netzteil verfigt
ber 2 Méglichkeiten zur Einstellung der Lichtintensitét.

1. Mithilfe des Drehknopfs. Mit dem Drehknopf
kann die Lichtintensitét in Prozent eingestellt werden.
Der Drehknopf erméglicht die Einstellung von 0%,
25%, 50% 75% und 100% Leistung.

2. Uber den RJ12-Anschluss (0-10V). Uber den
RJ12-Anschluss mit der Bezeichnung ,IN” kann
die Leuchte mit einem externen Controller gesteu-
ert werden. Es ist darauf zu achten, dass der zu
verwendende Controller mit der LUCKYGROW®-
Leuchte kompatibel ist.

3. Der RJ12-Anschluss hat normalerweise 6 Pins. Die
LUCKYGROW?®-Leuchte verwendet bestimmte Pins
zur Steuerung der Intensitét. Eine Beschreibung der
einzelnen Pins ist nachstehend zu finden.

——+——1. None
— r——2. DIM+
e
— 5. DIM+

[ +—6. None

\_

Anmerkungen:

1. Sicherstellen, dass die Leuchte nicht mit Wasser / Feuchtigkeit in Berithrung
kommt. - Die Leuchte ist nicht wasserdicht. Die Leuchte nicht an einem Ort
mit einer Luftfeuchtigkeit von Gber 60% anschlieBen.

. Beim Betrieb der Leuchte nie direkt in die Lichtquelle sehen, da dies das
Augenlicht schédigen kann. Es wird empfohlen, eine spezielle Schutzbril-
le zu tragen, wenn man sich in einem beleuchteten Anbauraum aufhélt.

. Bei der Installation und Verwendung der LED-Leuchte immer die rilichen

N

w

Bau- und Elektrovorschriften beachten.

4. Die Leuchte nur an Stromquellen mit der entsprechenden Spannung an-
schlieBen und den mitgelieferten Stecker verwenden.

5. Bevor mit Installations- oder Wartungsarbeiten begonnen wird, ist die
Stromversorgung zu trennen. Die Leuchte mindestens 20-30 Minuten ab-
kishlen lassen, bevor sie in Betrieb genommen wird, da das Gerét, insbe-
sondere der Kihlkérper und die LEDs, wéahrend des Betriebs heif3 werden.

6. Die Leuchte nicht verwenden, wenn das Gerét oder das Netzkabel bescha-
digt ist. Anderungen an den Kabeln kénnen zu unerwiinschten elektromag-
netischen Effekten fihren, die das Produkt beschédigen kdnnen.

7. Die Erdungsfunktion nicht entfernen und den polarisierten Stecker nicht
wechseln.Das Netzkabel nur durch ein Kabel mit entsprechenden Nenn-
werten ersetzen.

[oe]

. Die LED-Leuchte nicht &ffnen oder zerlegen, da sie keine Wartungsteile
enthalt. Das Offnen oder Verdndern der Leuchte kann gefdhrlich sein und
fihrt zum Erléschen der Garantie.

9. Die Stromkabel vor Quetschungen, Trittschéiden, Uberhitzung (bei Kontakt

mit der Leuchte) oder anderen Schéden schiitzen. Besonders auf Stellen
achten, an denen das Kabel in die Steckdose und in das Gerét eintritt.

10. Die LED-Leuchte immer von der Stromversorgung trennen, bevor mit War-
tungsarbeiten begonnen wird.

11. Die LED-Leuchte nicht in der N&he von brennbaren, explosiven oder reak-
tiven Substanzen verwenden. Die Verwendung von Schwefelverdampfern
oder Wassersprihern in der Néhe des Gerdits vermeiden.

LUCKYGROW?® Grochowska 23/31 04-186 Warsaw, POLAND. Contact: info@luckygrow.com | www.luckygrow.com




